ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY
GRACE

Kiedy obudzitam sie nastepnego dnia rano, czutam sie tak, jakbym byta na koloniach.

Gdy miatam trzynascie lat, babcia optacita mi wyjazd na dwutygodniowy letni obdz ,Blue Sky” dla
dziewczat. To byt wspaniaty wyjazd — doktadnie rozplanowane dwa tygodnie, podczas ktdrych liczyt sie
kazdy dzien. Codziennie rano rozdawano nam kolorowe ulotki z rozktadem zaje¢. To byto catkowite
przeciwienstwo zycia z moimi rodzicami, ktérzy wySmiewali sie z harmonograméw. Dzieki temu
fantastycznemu doswiadczeniu po raz pierwszy uswiadomitam sobie, ze sg jeszcze inne drogi do szczesScia
niz ta wybrana przez mame i tate. Problem polegat na tym, ze obdz nie byt moim domem. Szczoteczke do
zebéw miatam brudng, bo mama wepchneta mi jg luzem do matej kieszonki plecaka (zapomniata o
kupieniu plastikowych torebek przed moim wyjazdem). Spanie na pietrowym t6zku okazato sie niezbyt
komfortowe. Obiady mi smakowaty, ale wszystkie dania byty troche przesolone, a przerwa miedzy lunchem
a obiadem odrobine za dtuga. Jedzenie nie byto tak dobre jak domowe i nie mogtam po prostu pdjsé¢ do
kuchni i wzigé sobie do pochrupania precelkdw. Pobyt na obozie byt fajny, ale te drobne niedogodnosci
stanowity pewien dysonans.

A teraz bytam w domu Becka, w sypialni Sama. To tez nie byt méj prawdziwy dom. Wcigz
utozsamiatam stowo ,,dom” z poduszkami pachngcymi moim szamponem i wystuzonymi powiesciami Johna
Buchana , ktére kupitam na wyprzedazy organizowanej przez biblioteke, wiec byty mi podwdjnie drogie. | z
dzwiekiem biezgcej wody i odgtosami golenia, ktére co rano towarzyszyly przygotowaniom ojca do pracy. |
z niskim, powaznym pomrukiem dobiegajacym z radia w gabinecie. | z nieskoriczenie wygodna logika
mojego witasnego rozktadu dnia. Czy mogtam jeszcze wrdci¢ do tamtego domu?

Usiadtam na t6zku, ogtupiata od snu i zaskoczona, ze obok mnie lezy Sam. Nie pamietatam, zebym
kiedykolwiek obudzita sie przed nim. Przyglagdatam mu sie przez chwile z bezpodstawnym niepokojem,
dopdki nie upewnitam sie, ze pod wytartym T-shirtem jego piers unosi sie i opada w statym rytmie.

Zwloktam sie z poscieli, spodziewajac sie, ze i Sam zaraz sie obudzi. Z jednej strony bardzo na to
liczytam, a z drugiej miatam nadzieje, ze jednak uda mu sie dtuzej pospaé. | rzeczywiscie, dalej lezat
pograzony we $nie. Wyglgdat jak szmaciana lalka, ktérg ktos rzucit na tézko.

W zytach krazyta mi toksyczna mieszanka niewyspania i nadmiernej pobudliwosci. Dotarcie na
korytarz i przypomnienie sobie, gdzie jest tazienka, zajeto mi wiecej czasu niz powinno. A kiedy juz tam
dosztam, zorientowatam sie, ze nie mam szczotki do wtoséw ani szczoteczki do zebdw, a jedyng czescig
garderoby, jaka udato mi sie znalez¢, byt T-shirt z nazwg jakiegos zespotu, ktérego nie znatam. Uzytam
szczoteczki do zebdw sama, powtarzajgc sobie, ze nie jest to wcale az tak obrzydliwe, skoro sie catujemy, i
prawie w to uwierzytam. Znalaztam tez jego szczotke do wtoséw, lezgcej obok podejrzanie wygladajace;j,
zuzytej maszynki do golenia. Uzytam tej pierwszej. Drugg zostawitam, gdzie byta.

Spojrzatam w lustro. Miatam wrazenie, jakbym zyta po jego drugiej stronie, w ktdrej czas nic nie
znaczyt.

— Chce powiedzie¢ Rachel, ze zyje.

Zabrzmiato to rozsadnie, dopdki nie zaczetam rozwaza¢ mozliwych konsekwencji tej decyzji.

Zajrzatam z powrotem do sypialni — Sam wcigz spat — i posztam na dét. Jakas czes¢ mnie cieszyta sie
tym przyjemnym uczuciem bycia samemu, ktére tak rdéznito sie od osamotnienia. Przypomniatam sobie

" John Buchan (1875 — 1940) — szkocki pisarz i polityk, autor powiesci, opowiadan i biografii.



wszystkie te sytuacje, kiedy czytatam ksigzke albo odrabiatam prace domowg, a Sam siedziat w tym samym
pokoju. Bylismy razem, ale w ciszy. Jak dwa ksiezyce na tej samej orbicie.

Na dole znalaztam Cole’a rozwalonego na kanapie. Spat z jednym ramieniem wyciggnietym nad
gtowa. Przypomniatam sobie, ze w piwnicy tez jest ekspres do kawy, wiec na palcach przesztam
korytarzem.

Piwnica byta przytulnym, ale nieco dezorientujgcym miejscem — pozbawiona okien i Swierzego
powietrza. Swiatto byto sztuczne, wiec tatwo byto tu stracié¢ poczucie czasu. Wesztam do $rodka i poczutam
sie dziwnie. Nagle zawtadneta mng fala niezrozumiatego smutku. Ostatni raz bytam tu po naszym wypadku
samochodowym, gdy Sam przemienit sie w wilka. Rozmawiatam wtedy z Beckiem, myslgc, ze utracitam
mojego chtopaka na zawsze. A potem okazato sie, ze to Beck miat odejsé.

Wigczytam ekspres do kawy i usiadtam w tym samym fotelu, w ktérym siedziatam wtedy. Za pustym
fotelem Becka ciggnety sie podtki wypetnione ksigzkami, ktérych on nigdy juz nie przeczyta. Regaty
pokrywaty wszystkie $ciany — ekspres do kawy stat na jedynym skrawku mebla niezastawionym przez
ksigzki. Zastanawiatam sie, ile ich tu byto. Moze tysigc, moze wiecej. Nawet z tego miejsca wiedziatam, ze
byty starannie uporzgdkowane — literatura faktu tematycznie, wystuzone powiesci — alfabetycznie.

Pomyslatam, ze fajnie bytoby miec takg biblioteczke, gdy bede w wieku Becka. Nie te biblioteke, tylko
jaskinie ze stow, ktérg zbuduje sobie sama. Ale nie miatam pojecia, czy to kiedykolwiek bedzie mozliwe.

Westchnetam, podniostam sie z fotela i zaczetam przegladac ksigzki, dopdki nie znalaztam kilki o
tematyce edukacyjnej. Usiadtam z nimi na podtodze. Nie bytam pewna, jak diugo czytatam, kiedy
ustyszatam ciche skrzypienie schodéw. Podniostam wzrok i zobaczytam pare bosych stop. Cole. Byt zaspany
i rozczochrany, a na twarzy miat odcisniete $lady po poduszce.

— Cze$¢, Brisbane — przywitat mnie.
— Cze$¢, St. Clair — odpowiedziatam.

Cole odtaczyt ekspres do kawy od zasilania i postawit go na podtodze, koto mnie. Dolat mi cieptego
jeszcze napoju i sam réwniez sie poczestowat, zachowujac powage i milczenie podczas catej czynnosci.
Potem zerknat na tytuty ksigzek, ktére sciggnetam z poétek.

»,Nauczanie na odlegtos¢”? mocna rzecz z rana.

Pochylitam gtowe.

— To wszystko, czym dysponowat Beck.

Cole czytat dalej.

,Zdaj test CLEP™. »Uzyskiwanie stopni naukowych on-line”. Jak zosta¢ wyksztatconym wilkiem
bez opuszczania wtasnej piwnicy. Martwi cie to, prawda? Mam na mysli szkote.

Zerknetam na niego. Nie wiedziatam, ze w moim gtosie byto stycha¢ niepokdj. Nie myslatam, ze sie
martwie.

— Nie... No dobra... tak. Martwi. Chciatam péjs¢ do college’u. Chciatam skonczy¢ liceum. Lubie
sie uczyC...

Gdy to powiedziatam, uswiadomitam sobie, ze Cole zamiast college’u wybrat ,,NARKOTIKE”. Nie
wiedziatam, jak wyttumaczy¢ mu moje podekscytowanie zwigzane z perspektywq studiowania. Nie bytam
pewna, jak opisa¢ mu to uczucie wyczekiwania, z jakim przeglgdatam materiaty uniwersyteckie z opisami
przedmiotow — tyle mozliwosci! — i jakg rados¢ sprawiato mi otwieranie nowego zeszytu i podrecznika. Jak
miatam opisac¢ przyjemnosé z bycia w jakim$ miejscu z grupg innych ludzi, ktérzy tez lubig sie uczy¢? |
rados¢ z posiadania matego mieszkanka, w ktéorym mogtabym sie rzadzi¢ jak krélowa, tak jak chce, przez
caty czas. Czujac sie troche gtupio, dodatam:

" CLEP (College-Level Examination Program) — system egzamindéw zdawanych przez studentéw w Stanach Zjednoczonych
zaliczajacych przedmioty przewidziane w programie studiow wyzszych przez ponad 2 tys. uczelni.



— To chyba brzmi zatosnie, prawda?

Ale Cole spojrzat w zamysleniu do swojego kubka z kawg i powiedziat:

— Mmm, nauka. Tez jestem jej fanem. — Wziat jedna z ksigzek i otworzyt na chybit trafit. Rozdziat
nosit nagtéwek: ,Studiowanie $wiata ze swego fotela”, i byta tam grafika przedstawiajgca
ludzika, ktory wtasnie tym sie zajmowat. — Pamietasz wszystko, co zaszto w szpitalu?

Zadat to pytanie w taki sposéb, jakby sugerowat, ze na pewni nie, wiec poprositam o szczegdty. Opisat
mi tamtg noc, od momentu, gdy zaczetam wymiotowac krwig. Opowiedziat mi to tym, jak z Samem zabrali
mnie do szpitala, i jak wykombinowat, co mogtoby mnie ocalié. A potem wspomniat o tym, ze mdj ojciec
pobit Sama...

Pomyslatam, ze musiatam go Zle zrozumiec.

— Ale chyba nie uderzyt go tak naprawde? To znaczy...

— Porzadnie mu przywalit — rozwiat moje watpliwosci Cole.

Pociggnetam tyk kawy. Nie bytam pewna, co byto dziwniejsze — fakt, ze mdj ojciec uderzyt mojego
chtopaka, czy swiadomosé, jak wielu rzeczy nie zarejestrowatam, lezgc na szpitalnym tézku, a potem
przemieniajac sie w wilka. Nagle te miesigce, ktére spedzitam jako zwierze, wydaty mi sie jeszcze bardziej
stracone. To byty godziny, ktorych nigdy nie odzyskam. Jakby moje zycie skurczyto sie o potowe. Zmusitam
sie, zeby o tym nie myslec i skupitam na informacji o pobiciu Sama przez mojego ojca.

— Nie oddat mu, prawda?

Cole roze$miat sie tylko i dolat sobie wiecej kawy.

— Ztego, co moéwisz, ja zawsze tak naprawde bytam chora — zauwazytam.

— Tak wtasnie. Tylko sie nie przemieniatas. Przez to substancja, ktérg nazwatem ,St. Clair”,
skumulowata sie w twoim ciele. Mam nadzieje, ze nie masz nic przeciwko temu, ze ochrzcitem
wilczg toksyne swoim nazwiskiem. To na wypadek, gdybym kiedys miat dostaé za to pokojowa
Nagrode Nobla albo Pulitzera, albo cos w tym stylu.

— Wiec Sam tez nie jest wyleczony... - Szybko wyciggnetam wnioski.

Odstawitam kubek z kawg na podtoge i odsunetam od sienie ksigzki. Trudno mi byto znies¢ mysl, ze
wszystko, przez co przeszliSmy, poszto na marne. Moje marzenie o wielkiej bibliotece i wtasnym
czerwonym ekspresie do kawy nagle wydato mi sie kompletnie nieosiggalne.

— Cobz — odpowiedziat Cole. — Tego nie wiem. Ostatecznie przeciez udato mu sie... O, patrz, o
wilku mowa... Witaj, Ringo.

Sam zszedt do piwnicy bardzo cicho i teraz stat przy schodach. Stopy miat czerwone po gorgcym
prysznicu. Na jego widok poczutam, ze mdj pesymizm znika, mimo Zze jego obecnos$¢ niczego nie
rozwigzywata.

— Witasnie rozmawialismy o lekarstwie — wprowadzit go w temat Cole.

Sam podszedt i usiadt obok mnie po turecku. Zaproponowatam mu kawe, ale nie chciat.

— Jakie$ wnioski? — zapytat.

— Spedzitem duzo czasu, zastanawiajac sie nad tym, jak udato ci sie zmusi¢ swdj organizm do
przemiany.

Sam sie zdziwit:

— Jasie wcale nie zmuszatem do przemiany.

— By¢ moze rzadko, Ringo — przyznat Cole — ale zdarzato ci sie.

Poczutam uktucie nadziei. Jesli ktokolwiek potrafit rozgryz¢, na czym polega fenomen wilkéw z lasu
Boundary, to chyba tylko Cole. Przeciez mnie ocalit, czyz nie?

— Jak wtedy, kiedy obronite$ mnie przed wilkami — przypomniatam mu. — | w klinice, gdy
chcielismy ci wstrzykngé zakazong krew... - Miatam wrazenie, jakby od tamtej nocy w klinice



matki Isabel minety wieki. Poczutam kolejng fale naptywajgcego smutku na to wspomnienie. —
| wymyslites cos? — zwrdcitam sie do Cole’a.

Sam z rozdraznieniem spogladat na niego, gdy zaczat opowiadac o adrenalinie i toksynie ,,St. Clair” w
organizmie. Jak prébowat wykorzystaé nietypowe przemiany Sama jako podstawe do odnalezienia
lekarstwa.

— Ale jesli bytaby to tylko kwestia adrenaliny, kazde uczucie strachu wywotywatoby przemiane,
prawda? — zapytatam.

— Prébowatem uzywaé EpiPena. — Cole wzruszyt ramionami. — To czysta adrenalina. Podziatato.
No... prawie.

Sam $ciggnat brwi. Bytam ciekawa, czy pomyslat o tym samym, co ja. To ,prawie” zabrzmiato groznie.

Cole wyjasnit:

— Adrenalina nie sprawia, ze moj mdzg reaguje we wtasciwy sposéb. Nie wywotuje przemiany
tak jak zimno albo nagromadzenie toksyny ,,St. Clair”. Trudno to powtdrzyé, kiedy nie ma sie
pojecia, jak to wtasciwie dziata. To jak odtwarzanie koloréow dinozaura na podstawie wielkosci
jego czaszki.

— Cobz, jestem po wrazeniem! Wykombinowates$ przynajmniej, ze chodzi o dinozaura — zauwazyt
Sam. — Najwyrazniej Beckowi i catej reszcie nie udato sie nawet wiasciwie odgadngaé gatunku.
— Wstat i wyciggnat do mnie reke. — Chodz, zrobimy $niadanie.

Ale Cole jeszcze nie skonczyt.

— Och, Beck po prostu nie chciat tego zrozumieé — rzucit lekcewazgco. — Tak naprawde nie chciat
traci¢ tego czasu, ktéry miat jako wilk. Wiecie co? Gdyby mdj ojciec byt zaangazowany w to
wszystko, raz, dwa porobitby jakies tomografie komputerowe, rezonanse magnetyczne,
wykorzystat z tysigc elektrod, dorzucit kilka fiolek niekoniecznie bezpiecznych lekéw oraz
jeden czy dwa akumulatory. | trzy czy cztery martwe wilkotaki pdzniej miatby juz gotowe
lekarstwo. Dran jest Swietny w tym, co robi.

Sam opuscit reke.

— Wolatbym, zeby$ nie méwit o Becku w ten sposéb.

— W jaki sposdb?

— Jakby on... - Nie dokonczyt.

Sam popatrzyt na mnie, jakby korncédwka zdania byta ukryta w moim wyrazie twarzy. Wiedziatam, co
chciat powiedzieé: ,Jakby byt podobny do ciebie”. Na ustach Cole’a pojawit sie ciert surowego usmiechu.

— To moze inaczej... - zaczat nasz gwiazdor. Wskazat na fotel, w ktérym kiedys$ siadywat Beck,
przez co pomyslatam, ze on tez rozmawiat z nim w tej piwnicy. Z jakiego$ powodu poczutam
sie dziwnie, gdy zrozumiatam, ze Cole’a tgczyto z opiekunem Sama cos$, czego nie bylismy
Swiadomi. — Moze powiesz mi, kim byt dla ciebie Beck, a ja ci powiem, kim byt dla mnie. A
potem Grace bedzie mogta oceni¢, czyja wersja brzmi prawdopodobnie;.

— Nie sadze, zebym... - zaczetam.

— Znatem go przez dwanascie lat — przerwat Sam. — Ty znate$ go przez dwanascie sekund. Moja
wersja Wygrywa.

— Czyzby? — zapytat Cole. — Czy opowiedziat ci o tym, jaki byt jako prawnik? Czy opowiedziat ci o
swoim zyciu w Wyoming? Czy opowiedziat ci o swojej zonie? Albo o tym, gdzie znalazt Urlika?
Czy opowiedziat ci, co sobie robit, kiedy Paul go dorwat?

— Powiedziat mi, jak stat sie wilkiem — zripostowat Sam.

— Mnie tez — wtracitam, czujac, ze powinnam jakos go wesprze¢. — Powiedziat mi, ze zostat
ugryziony w Kanadzie, a Paula spotkat w Minnesocie.



— A nie przyznat sie wam, ze byt w Kanadzie, bo chciat popetni¢ samobdjstwo, a Paul ugryzt go,
zeby go przed tym powstrzymac? — zapytat Cole.

— Beck powiedziat ci to, bo to wtasnie potrzebowates ustysze¢ — upierat sie Sam.

— A dla ciebie wymyslit catg te historyjke o gdrskiej wedréwce i o tym, ze Paul byt juz w
Minnesocie, bo to byto co$, co chciates ustyszeé — odrzekt Cole. — Wyjasnij mi, jak pasuje do
tego Wyoming, bo nie opowiedziat o tym zadnemu z nas. Nie przyjechat z Kanady do Mercy
Falls, bo odkryt, ze tu juz sg wilki. Tak samo jak nie zostat ugryziony podczas gorskiej
wycieczki. Uproscit te historie, zeby nie wypas¢ zle w twoich oczach. Uproscit ja dla mnie, bo
nie sadzit, zeby pewne fakty byty istotne przy przekonywaniu mnie. Nie méw mi, ze w niego
nie zwatpites, Sam, bo to niemozliwe. Ten facet zorganizowat twoje ugryzienie, a potem cie
adoptowat. Musiates przeciez o tym myslec.

Byto mi zal Sama. Stat wpatrzony w Cole’a. Twarz miat kompletnie pozbawiona wyrazu.

— Zastanawiatem sie nad tym — powiedziat.

— |l co?—zapytat Cole.

— Nie wiem — przyznat Sam.

— Musisz mie¢ jaka$ opinie na ten temat.

— Nie wiem.

Cole podnidst sie i stanat tuz obok Sama. Juz sam sposdb, w jaki to zrobit, byt oniesmielajacy.

— Nie chcesz go o to zapytad?

Trzeba przyznaé, ze Sam nie wygladat na speszonego.

— Przeciez nie ma takiej opcji.

— A gdyby byta? — drazyt dalej Cole. — Gdybys mdgt spotkac sie z nim na pietnascie minut? Moge
go odnalezé. Moge go odnalezé i zaaplikowaé mu cos$, co wywota przemiane. Nie na dtugo. Ale
to wystarczy, zeby mozna byto z nim porozmawiac. Ja tez z checig zadam mu pare pytan.

Sam $ciggnat brwi i rzucit:
— Mozesz robic¢ z wlasnym ciatem, co chcesz, ale nie wolno ci eksperymentowac na kims, kto nie
jest w stanie dac¢ na to przyzwolenia.
Cole wygladat na urazonego.
— To adrenalina, a nie seks na balu maturalnym.
Sam powiedziat twardo:

— Nie bede ryzykowat $mierci Becka tylko po to, zeby zapytaé, dlaczego nie przyznat mi sie, ze
wczeséniej mieszkat w Wyoming.

To byta odpowiedz, jakiej Cole sie spodziewat po Samie. Ale na jego ustach znowu zaczat sie btgkac
ten surowy, ledwie widoczny usmiech.

— Jesli ztapiemy Becka i zdofamy go przemieni¢ — oswiadczyt — mozliwe, ze uda mi sie
zresetowad go, jak Grace. Czy zaryzykowatbys jego zycie dla czegos takiego?

Sam nie odpowiedziat.
— Zgddz sie — naciskat Cole. — Powiedz mi, zebym go odnalazt, a ja to zrobie.
Pomyslatam, ze to wiasnie dlatego Sam i Cole nie mogg sie dogadac. Bo gdy przychodzito co do czego,
Cole umiat podejmowac trudne decyzje z dobrych powoddw, a Sam nie potrafit tego usprawiedliwi¢. Teraz
Cole wymachiwat mu przed nosem tg kuszgca propozycjg czegos, czego Sam pragnat najbardziej na Swiecie,
a jednoczesnie czego$, czego absolutnie nie chciat. Nie bytam pewna, jaka odpowiedz chciatam od niego
ustyszec.
Zobaczytam, jak Sam przetyka Sline. Zwrdcit sie do mnie i cicho zapytat:
— Co mam zrobié?



Nie bytam w stanie powiedzie¢ mu niczego, czego juz by nie wiedziat. Skrzyzowatam rece na piersi.
Mogtabym wymysli¢ tysigc powoddw za i przeciw, ale wszystkie one zaczynaty sie i koriczyty na pragnieniu,
jakie rysowato sie teraz na jego twarzy.

— Musisz by¢ w stanie zy¢ z samym sobg — powiedziatam mu tylko.

— Onitak umrze, Sam — zauwazyt Cole.
Sam odwrdcit sie od nas obojga, zaktadajac rece za gtowe. Wpatrywat sie w rzedy ksigzek Becka.
W koncu, nie patrzac na zadne z nas, rzucit:

— W porzadku. Tak. Znajdz go.

Spojrzeliémy z Cole’em po sobie.

Na gorze zaczat gwizdac czajnik, ktéry Sam musiat wczesniej nastawié. Ruszyt wiec po schodach, zeby
go wyfaczy¢. Pomyslatam, ze to doba wymowka, zeby wyjs¢ z piwnicy. W Zzotagdku poczutam grudke
niepewnosci na mysl o tym, ze bedziemy wywotywac przemiane Becka. Zbyt fatwo zapomniatam, jak wiele
ryzykowalismy, gdy prédbowalismy sie nauczy¢ czegos wiecej o sobie.

— Cole — szepnetam. — Beck jest dla niego wszystkim. To nie gra. Nie réb niczego, czego nie
jestes pewien, okej?

— Zawsze jestem pewien tego, co robie — powiedziat. — Czasami nie jestem tylko pewien, czy
wszystko to, co robie, bedzie miato szczesliwe zakonczenie.



